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Honny seit qui <
mal 5 pens.

®
M o4s,
28, November.
* (o ”»
Iluprivte Blatter
iy Gegenwatrt, eife ¢ s
fnr G w t, Deffentlidfcit und Gefairphli
Abonnements=Preis fiiv den ganjen Fahrgang ven 52 Pummern Fr. 6.
Mandoline und Flite.
(Spanijde Romange.)
Mit dem Scpwerte an der Seite : S Welhy ! die Deiden Ofren bluten,
An dem Grangwall feines Neices, <o LAd ! ed veien meine Nevven
Tie Bidajjoa betradytend »Die Cridiittring meiner Vedrier
Steht Hifpaniend frommer Konig yPaart jid) mit den Rhcumaticmen, —
Ju dor Sdhludht Gaindjusqueta. ' »Liefes halt’ ein Andrer aus !
G5 erdrdhuen die Kanonen, Sprad)’s und trat gejdymwind bei Seite,
Sdharf geladben mit dem Segen, Wo jein Sdhladytvo {tand gefaitelt,
Den ihm jimgjt der heil’ge Vater Ju den Gattel jdywingt behende
Nitv jein ¥and, das jd)dne, janbdte Std) Don Karlos, Spaniens Konig,
Wud die fejte Stadt Jrin Reitet flugs nad) Bajonne jort.
Rings um ihn tradt das Sejdyirtse Weit genug vor dem Gejdhiize,
Und ¢3 jpeit ber Hinterlader immt ev jeine Weandoline ;
Gang tanonijd) jeinen Hagel Lor dem Valfon feiner Sdhdnen
Heil'ger Vomben und Granaten, ‘ Singt cr jeine jdhonjten Lieber
Tap Ton Karlos jelbft crjdridt. Und bejiegt den fejten Plas.
Eeht! in jeinem ebeln Bufen SHord) ! was hort man dovt evtlingen 2
Regt fid) jetst ein menjdylid) Rithren; Sind o3 frohe Eiegsfaniaven ?
Diejes Tojen, dicjes Kradyen | Sid o3 jdmetternde Trompeten,

Kamn ev nidgt mehv ldnger hoven
Und ev jeufyet vov fid)y hin:

Welde Jrung Fall vertiinden,
Rujend den verliebten Ton?

,Sted’, 0 Kavlos, die Guitavve
,Cilig durd) das Balfongitter !

, S Du fpicltelt Mandoline,
,Sing des Konigs Sadye floten
LD Jrun, die Stadt, ift frei.”



Basler Buraergfdwit,

II. Jm Wirthsjtubli, *) ‘ Beppi: Und der Prefident vom leeblige Vau=

Beppi: Lueg, Sdhangi, wage dem Dopsed | follegium derndbe !
Gecbergdpler thuet jich 0'Regieriq nit verfejtige, Sdangi: Au dem joll’s Lbe wohl thue!
aber fpeeter gitt’s gange Quarticr, wo vom Fraibes | I winjd) ihm vo gangem Horge, ev medht no viele

vuufd) verrudt werde. — Wenn emol — wund '8 | Johr fenme der Kopf jum Fenfter usftvede und
funut gang jicdjer deryue — i praditig jdjeen Dalbethor mit Bergniege aluege.
Sdangi: 66’3 30 Johr wmme jind ! ! Beppi: Jo, mit dem Dalbethor aingig het

ev i) jcho wveverviget, wvon Ddene aubdeve Bau-
jdhecpfunge gar nit 3'vede. v het jid) jalber bi
Labyyte ¢ pradtig Denfmol gjetst.
Sdangi: Dag d"Badler Burger und Jwobh-
nev Hend 3ahle micfe.
Beppt: Was du hejd) micke dra gd, Het di
verflucd)t wenig am Geldjdcel g 'fd)ripit.
Sdangi: J fennt's nit verlyde, bdenn mi
( . U - , Geldjdcel witd ofuehi jdo gnueg g'jdhrapit vo
. Shangi: N cr[e?? m I@“" gall 'mr, b'enn miuel‘ Alte und mineb%ucf))c u%lb E%Ea%bll? I
gerjd [)flllt:me tjleu‘m'axt.f)' a_[['c 111'1b die '[)Cle | Beppi: Worum hejh fo viel? Unjre rydhe
§Rf),1)f)"1 uc‘f)c. “.51‘5 bl,c el '[c'rttg finb, ol g - Hervee verjtehns befjer.  Um aber wicder uff bdev
gobht’s adht 2  Sjundheit, Beppi! b Herr Rothshevr 3o, — der het en feftlige Ge-
Beppiz "Soll der wohl thue! Aber jag, wic | yanke g'ha, an bas Datte 1000 Rothaherre nit
werde evjd) die St. Johannjemer vov Fraide qumpe, | padp danfr,  ILil alfo das jdheen Datbethor fid)
wenn jie ¢ nepe RNhybruct hend ! jelber nit aluege und bewunbdere fa, jo wenig al3
Sdangi: Glaub’s wohl! Vis jety jind fie | ¢ Menjdyetind fich aluege fa, ufjer imnene Spiegel,
allerogl nur d'Stieftinder vo der Weamma Negierig | jo het er dem Talbethor e jdeene Spiegel gjebst,
git und hend ujjevem Spital no upt befo, als  wo ev ji lieblig BVild drin fa b'jd)aue.
'3 jepig Navvehuus wnd ’'s Sudthuus. — Was Sdangi: Wo ift denn da Spiegel ?
befemme denn aber D'Rlaibasler? Beppi: Mertjd) denn nit, Bajdi? Santi=
Beppi: Gang jum Rothsherr L—;, bl wird | hansthor ijt di Spiegel. Jft & nit 's Ehebild
pir's jdo jage - vom Dalbethor? '
Sdangi: CEppen ¢ neye Rhyjtrog mit-eme @C"f)ﬂllvgi: @@te thyve Spiegel git’s aber in
Bahngleid fir ¢ Pferdbahn von der Bievburg bis ‘ ber gamge Lelt ¢ faine. . ...
|
|

Beppi: CStille dod)! Wenn emol der Bivjig
gany itberwdlbt witd , jo gitt’s derno nit e e
neyz jonbern au ¢ breite Fahrjtvof vom Steinethor
big ur Pojt abe und derno befemmen alle Hinter=
Dyjer, wo an 'Virjig geend und jets jo jpettijd)
prectig i) aluege feend, — o Defenmme fjie alfe
nepe jdeenc Facadbe, gany vegelmdpig ei Krysjtoct
wie der andev in ainer Naihe. Das wird pavijerle !

uff Rlaifynigen abe ? Veppi: Was ift dag? 'S duntt mi, 's tradt

: 5 e . Cppis . . .
Beppi: Nu, meegli wir’s jdo, aber wohr- = e Bin Bhedi] TS E S Pt
{dynli nit, jagt der Handwurjt. Dad gab jo der | [Cdg)a,gg_tv. “Soéfgg:;e' < trad, '8 Fradjt..
Thierjdufpverein nit jue und D’ Regierig au nit vor J S gt [k HE * )

luter Humanitat. Sto a! €3 [dben unjre hod):- Beppi: Do wend miv waidli haim, go velte,

3 benn der Krad) vovby
eaditete SHerve ! | wag vette ijd). Wenn d) vorby,
s dé; & a;n i Sie olle [@be! N auwmene o ju wemmer uff Mutteny gum Score in's Nepli
"% Qab A P8 101 \md tvinfe en gmiethligi Flajhe. Demn ferue mer
o b gern. | iterd iber unjei effetlige Sadje dijdhgericre.

*) L Affzem Marts jteht in Nv. 46 des Poftheiri. Sdangi: Blibt derby. Wvie!
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Sdunappometerv: Jjt hie 's Abjantbiiveau? — VBiveaudef: Bu dene. Was hend
Jhv welle, guete Frimd? — Sdnappdmeicr: €5 Glasli, aber vom jdhdrpfeve.

Die Loveley von Ventredur,

2Was foll dad Haus bedeuten Jod) einmal Eapt ev die Holbe,
Auf Siifenbergsd fteilen Hoh'n? Gilt jdnell dann hinab in’s Thal;
3 ijt dic Burg der FNiven, (¢8 verbeden Weg und Stege
Weithin im Thal zu jeh'n. Die Pebel jo grau und fahl.
Drin haujen Holvjelige Wejen, Gr jdmwingt fid) ftber die Hede,
Sie [odenn den Wanbdrer Yinan, Bleibt hangen mit einem Bein ;
Sie jdjergen, fiiffen und fofen, Dag Antlig zur Crd’ gewendet,
Bizg am Morgen frdhet dev Habhn. Weup Faglid) wm Hilf er jdyrein.
Siingft ftieg ein Mann ded Deeffers Da hoven’s die Nadbarn endlid),
Hinauj auf die jonnigen Hoh'n, — Gie cifen mit Lidytern hinauf,
Bergeffend der Cintradt, ded Fricdens, — Befreien den Peann des Mefjers,
$Hinauf, wo die Pappeln ftehn. Dev flichet in jdynellem Lauy.

€3 perlte der Wein 1m Bedjer, Q) glaube jdhicr, ev ftolpert

@38 jdmat’ auf dem Weund der Kuj, od) einmal auf jeiner Vabhn; —
&3 {dwanben Stund’ auf Stunbe, Da3d bat mit feinem Seijte

Big endlid) man jdheiden muf. Der Vievundjichgiger gethan.
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Feunilleton.

3 Uto’s Sdngerjtadt, da wohnel

Gin Mann vom Stamme Naphtalis
Bor ihm, dev wie ein Kinig thronct,
Beugt heut mand) Preicouvant das Kunic.
G licjert 3u dem tiefjten Pweife

Lom bejten Stoff das jdyonite Kieid;
v bringt die Sdueider aus dem Gletje
Cntjlammt der Tudymardjanden Neid. —

Sn Ute’s Sdngerjtadt evjdjallen
Harvmouijd Veanunerjang und Kiang.
Seht fie nad) Vitodurum wallen! —

QO Behr, warum with div jo bang?
Wavum 3iehjt du in jolden Kleidern,
Novmanncenherzog, nad dem Gl ?
vajy did) von Naphtali bejdhneidern, ‘
Tann fehryt du unblamivt gurid.

Meicr: Tas Waj
den hodyjten (50[&111[
fein gebranntes Wa
treuse.

Drveicer: Aber cin Fledenmwajjer,
dic Zeelen geveinigt werden.

Meiev: Tamn gehort es qu jener Zovle von
Slectenmwagjern, weldhe ywav die Fleden entjevuen,
aber dafiiv ¥Lodyer in's Seng brennen.

Dveier: Dejto bejjer fiiv die Seclenjlicter.

ev von Lourdes muy aljo
& Desahlen.  Co ijt dod)
afjer wie 3. B. die Char-

I

WOt

Meier: Vas fouverdne Volt des Kulturjtaats
hat dic Vejolbungserhdhung dev Yandjdger wnd
cbenjo jene der ¥ehrer verworfen,  Begreifjt du
das, von einem jo aufgetldvten Volte? ©ibt es
etwa  im - jdhonen Aavgan weder Sdjelme nod)
Tunmtopfe mehr?

Tveier: Las verbhilt jid) jo: Je gejcheidter
dic Yeute werben, wm fo gefdhrlicher erben bic
Sdelme. Die Kultuvjtddtler Jind jett jdon vicl
3u gejdyeidt, deghalb mup man die ¥ ehrev jdropfen.
Weil nun die Schelme weniger gejdhult werden,
brauden aud) dic Yandjdger wemger pifjig 3u
fein.  2enn daun die Leute jum Novmalmap der

Dummbeit T3uviidgetehrt” []mb "'[faun‘ man bubu!
wiebergau bcﬁelngﬂ [ Y

R *I)%elu e M T fdeint ™
feineswegd itberjdyritten.
(etste Ab{tHmmung.

ba%iﬁmma[mufz iet
Dev Beweis ift eben bie

Cours d’histoire moderne.
(Extrait des mcémoires d'un chevalier
Ste Marmotte.)
La scene se passe dans une pinte de village
du pays de Vaud.
- Bh bien moi, je suis originaire
Toutes les errrandes familles de

de la

(Charrelier :
de France!

¢e pays viennent de France, les V. horlogers,
les Ch. merciers et surtoul les Do épiciers,

| auxquels je suis lié de parenté par la femme

de mon f[rére el par la vache que je lui ai

acheté dernicrement.  Mais déja avanl nous
il v avait des Francais en Suisse, lorsque

Robespicrie a
pays en 18195,

Cabaretier : Comment  Robespierre! e
n'est pas Robespierre qui a exilé les Hugue-

chasseé les Huguenols e son

nots ¢’élait le roi Henri V. qui a chassé les
protestants el puis ce n'est pas en 1815,
¢’¢lail au moyen dge en 1273 ou 4. que

sais-je.

Le cheealier de la marmolle : Eh bien vous
vous trompez tous les deux. Cest Louis XIV.
qui a fait les Dragonades pour converlir les
Huguenols, qui alors pour se soustraire a ces
perséeutions se sont fixés pour la plu-parl
dans le Jura Neuchdtelois et Vaudois. Ce
nélait ni en 181D ni en 1273 ou ©4: cec
a cu lien au 17, siecle.

Charretier (se levant): Allons done, des
bélises.  Croyez vous que nous avons besoin
d'un Bernois de Berne pour nous apprendre
I'histoire & nous deux 2 G'était bien Robes-
pierre, sacré nom de lonuerre, et si ce n'étail
pas lui, ¢'était Henri V. ( Perdant [équilibre
il tombe sous la table  Sur cela cloture de
la discussion.)

%ricffaftcn. Seebug.

babin cine Abanberung oder ¢ Rujats winjdbar, jo jeide vedhtyeitiq. — « Prosil. Heiri/» Boal

Biel. Nous tirerons les
Ta bumb, jenben wir bas Wanujtript nicht juriict. —

fahren lajjen;

carottes de Witzwyl en 8 jonrs. — M.
Wi R Venutst,
durd) Jhr Vegleitjchreibent vevanlapt wurben. — Yauwniger Han g,
¢6 fdjien s, ev jtove die unilas actionis. —

Wir gedenfen den Avtitel i unferer nadyften Numemer in extenso ju bringen; ijt bi3
crcq ramm ans
i N. Un pelit commentaire s, v. — ¢ in ¥

aber it einigen \cmnbcnmgm wo3u it
Chue Bild. Den Fuhrmann Haben wir jeines Legs

Berlag von Sfent & Gafmann., — Solothurn, — Orud ven F. Gagwmann, Sobu
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